Ladik Katalin kozreadja

KOLDOKNEZES AZ AVIDJABAN

— Részlet a késziilS regénybdll —

0ldoknézés magyarkiskegyed médra — Nem

minden papsajt, ami a Multi Levél Marketingen

terem — Madonna gyongyhazfény(i felh6kon,
véres mikrofonnal dlkapcsa kozott — Mi a zuhogds ha
fajdalom — Egy Kkis statisztika a n6k orgazmusarol.

* * *

Az livegez6nd riadtan ébredt, és sietve a fiirdGszo-
baba ment. Sokdig maradt bent. Marazt hittem, rosszul
lett. Kozben elkészitettem férjemnek a vacsorat, és
elmosogattam. Amikor kijott, sdpadt volt, és zavartan
kért egy vasaldt, hogy megszarithassa a bugyijat, amit
a flirddszobdban kimosott, mert amig a fotelben aludt,
elontotte a vér.

Indulas elétt ettiink néhdny szendvicset, megittuk a
maradék teat, & felvette kopottas fokabundajat és
miisz6rme kucsmajat, én pedig az agyonhordott hor-
csogbunddamat és az Uj rékaprém kucsmamat, majd
névrokonom sulyos utitdskdival elindultunk a Keleti
palyaudvarfelé, hogyaz éjszakai vonatinduldsig bead-
juk azokat a csomagmeglrzébe.
uuuuauauauiauiuiid RRRRRRRRR a metrén az embe-
rek ih ih ih ih éppulgy meg vannak rakodva ih ih ih ih
ih ih szatyrokkal ih ih ih mint mi RRRRRRRR ez az or-
szag 7777777777 a szatyros emberek ih ih ih ih ih orsza-
ga RRRRRRRRRRRRegyike vagyokuuuuuuuaszemii-
veges uuuuuuu kdba zzzz77777777777777 szenvtelen
arci embereknek ih ih ih ih ih ih ih ih ih ih ih szinte
minden emberben ih ih ih ih ih ih magamra ismertejji!
Ji! Ji! Ilyen lefokozott éberségben élek sssssSSSSSssSS
els6 hdzassdgom O&ta sssssssssssss azota szinte Ki-
zarolag azt teszek s$SSSSSSSSSSSSSssssss amit masok
elvarnak ih ih ih ih ih ih vagy megkovetelnek télem
RRRRRRRRRRRR igy milt el az életem ssssssss java
része ssssssssss amelyre még csak azt ssm mondhatom
7777 7777 7777 7777 hogy az enyém volt ih ih ih ih ih
ih ih ih ih iddig ambban reménykedtem ha ha ha ha

ha ha megérem a nyugdijkort ih ih ih ih akkor majd
végre sssssssss a magam életét fogom élni zzzzzzz de
I6szinlileg soha soha soha soha nem lesz erre alkal-
mam ha ha ha ha bizonyara azért van ilyen szolgater-
mészetem ih ih ih ih ih ih ih mert csalddunkban a nék
juk! Jik! Jik! Nemcsak csalddanydak ih ih ih ih hanem
gyakrancsalddfenntartokisvoltak RRROOOAAARRR
ennek ellenére sssssssssssss szétlanul kiszolgaltak fér-
juiket ssssssss gyerekeiket sssssssssss pedig szeretnék
mar egyszer, ugy istenigazabél N E E E E M-et mon-
dani! RRRRRRRRRRRR! SSSSSSSSSSS! ha ezt meg tud-
ndm tenni ssssssssss akkor biztosan kikertilnék ebbdl
az $ssssssssss ajultsagbdl ssssssssssss ebbdl a zsiros
sssssssss alomszerti dllapotbdl sssssssss amelybe bele-
ragadtam sssssss igaz sssssss idénként egy-egy fajdal-
masmegrazkodtatdis RRRRRRR!Jik!Jik! KiszakitbelSle
ji!ji! ji! és hosszu ideig égek emésztS vigasztalhatatlan
i fifififif fiifiiif f4jdalmamban fifiiifiifiiiiiiii ¢z az
érzés annyira elhomalyositja a tudatomat hogy ettél
fiifiiii{ii duauaduau uuduauna még mélyebb kabulat-
ba siillyedek mint annakel§tte voltam hi hd hd hua hu
hu hu végiil sssssss hénapok multan ssssssss teljesen
kimeriiltén és kiégve ssssssss visszakeriilOk sssssssssss
a jotékony és elviselhet§ avidjaba ssssssssssssss a
megszokott djultsagba ssssssssssss ezen a tudatszinten
nem szilikséges érezni gondolkodni sssssssssss elég
csupan sssssssssss vegetalni ssssssssssssss €s meg-
szokasszerlien tevékenykedni sssssssssss

Amidta az livegezdnd megjelent életemben, valami
megvaltozott. Névrokonom irdntam tantsitott hatar-
talan bizalma meghatott és lekotelezett. De barmen-
nyire fairadsdgos munka volt a nalam hagyott levele-
inek, dokumentumainak rendezése, ez a foglalatossag
nagyon érdekes, furcsa tapasztalatot és valtozast
hozott az életembe. Fontosnak tartottam, hogy ezeket
a zilalt irasokat valahogy elrendezzem, gondozzam,
meglehet, gyakran nem tudom eldonteni, ki irta Sket:
az iivegezdnd vagy a kolténd.
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Ertetleniil és csodédlkozva néztiik az tivegezénGvel
a Sportcsarnokban 0Osszegytlilt emberek eufdridjat.
Hogy jon ez a hipp-hipp-hurrd hangulat egy Multi
Levél Marketing-el6adashoz?... E18szOris visszataszité
volt a mitisorvezet§ fogpasztarekldm egyénisége, és
ahogyan kier8szakolta a tapsot, hogy ,,félmelegitse”,
el6készitse a kOzonséget a szivbemarkoléan nehéz,
de sikeres életpalyajukat egyazon éneklé modorban
beszél§ lizletemberek és lizletasszonyok fogadtatasat.
A férfiak szamara kotelezd nyakkendds, valamint a
tegezSdd stilus rendkiviil idegen, olyan ,,amerikai” volt
szamomra, legf6képp pedig az az erSltetett jokedv!
Magardl az tizletr$l, a munkardl semmit sem tudtam
meg, de a pddiumon fellépd Osszes sikeres tizletem-
bernek és tlizletasszonynak volt egy cso-dad-la-tos
felesége vagy férje, és volt egy-két cso-da-la-tos gyer-
meke, és 6k mindannyian ennek a fan-tasz-ti-kus
izletnek és termékeknek koszonhetik mérhetetlen
anyagi jolétiiket és rengeteg szabadidejiiket. Allandé-
an az volt az érzésem, hogy az egybegytiltek valami-
vel el voltak kabitva... arra is gondoltam, hogy egy sza-
momra ismeretlen valldsi szekta Osszejovetelére
csoppentembele.

Az el6adas végét nem tudtuk megvarni, mert az
iivegezénd rosszul érezte magat. Gyalog mentiink a
Keleti palyaudvarra a csomagokért. Budapest piszkos-
sarga éjszakai égboltja zuhant rank. Az livegezéng
mogottem kullogott, és nagyon attetszének latszott.
Most vettem észre néhany heget a homlokan és a bal
arcan, mely égési sebekrdSl drulkodott.

* * x

— Latod azokat a gyongyhdzfényli felhdket? —
kérdezem a mogottem caplatd nétél. — Ezek a felhSk
ritkan lathaték, akkoristélen, Eurdpa északi részén és
Alaszka f616tt, amikora Nap néhanyfokkala horizont
folott van.

Hangom mintha egy vizesés fliggdnye mogiil jonne,
nincs visszhangja. Kinek beszélek? Az ismeretlen sz6-
ke né kovet-e még? Folytatom.

— Ahogy a Nap a latéhatar alé siillyed, uigy valtozik
fokrél-fokra a felh6k szine és fénye, és azok intenzi-
tdsa. Naplemente utdn két 6ra milva mar nem ragyog-
nak, de jelenlétiikr6l a csillagok halvanyabb fénye
arulkodik. Hajnal kozeledtével a gyongyhazszinti fel-
hék ujra ragyogni kezdenek.

Kinzé szomjusag hajt, hogy ezen az éjszakan térdig
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éré ragacsos kodben, ibolyakék pocsolyakba taposva
botorkaljak, melyekben leszakadt gyongyhazgombok
gylilekeztek. A csillagok mar alig fénylenek, kozel a
hajnal. Nem akarok megfordulni: ha akar, kovessen.

— Ezek az Eszak ragyogé tollpihe felh6i — mondom.

A né Iéptei diihosen 6sszefrocskolik az elhullajtott
gyongyhazgombokat.

— Hagyd mar abba ezt a kibaszott mesét a felhSkr6l!
—szdblalt megutitdirsné6m. — Azt mondd inkdbb, mikor
érkeziink mar meg?!

Hosszd, nedves hajanak fiistos illatat mélyen be-
Iélegzem.

— Aztan hova szeretnél megérkezni, hercegném? —
kérdezem incselkedve. — Van-e olyan hely a vildgon,
ahova az ember ,,megérkezhet”?

Hangja idegentil belehasit a hitamba.

— Te tényleg Griilt vagy! — mondja szerb nyelven.

Meggyorsitom Iépteimet. Megérkeztiink Szabad-
kara.

A varos f0lott egy elzsirosodott, hatalmas bunyevac
kodszoknya. A leereszkedett szoknya reddit egy fehér
GOLF fényszordéi hasitjak at. A gépkocsibél Madonna
hangja kiméletleniil tovabb hasogatja az imént szét-
feslett égboltot.

— Raéesett a zongora? — kérdezem hangosan. Uti-
tarsném nem valaszol.

— Figyelj, most a zoldrefestett kormeit tépik! — mon-
dom. — Szerintem mar a mikrofont is befrocskolte a
vérével —, de nem folytathatom tovabb a heccet, mert
a fehér sportkocsi egészen kozel ért hozzank, lelassi-
tott, mintha meg akarna allni. A leeresztett GOLF ab-
lakankihajolva, Madonnavéres mikrofonnallkapcsa
kozott, fuldokolva, hatborzongatdéan kéjesen: —Maaa-
maaaa, ezek a rossz srdcok lopjak a MARLBORO-
OOOOMAAAAT!...

—Nefigyeljoda, ezldtomas! —mondom megddbbent
utitarsn6mnek. — Ez a gyongyhazfényt felhktél van.
Nézz az égre! Megérkeztiink.

* % %

Ej félelStt értem haza a Keleti palyaudvarrél, ésami-
lyen csendesen és gyorsan lehetett, a jéghideg dgyba
bujtam.

A hidegtdl sokdig nem tudtam elaludni. Dideregve
felkeltem, hogy megigyak egy pohar vorosbort, de

elStt meg akartam gy6zd&dni, alszik-e a férjem: ugy
tlint, alszik.



Amig iszogattam a bort, hirtelen feltlint elSttem az
ujvidéki kolténd arca, amilyennek legutébb, egy évvel
ezelStt lattam itt Budapesten, egy téli estén, a Merlin
szinhdz 61tozdjében, amint harminc centiméterre egy
pingpongasztal folott lebegett a teste, és eszembe ju-
tott az a verse is, amelyet akkor, amikor még egy heti-
lap versrovatanak szerkeszt§je voltam, nem volt
szandékomban publikdlni, mert a tobbi verseihez vi-
szonyitva, ezt tul szikarnak, lekopasztottnak, helyen-
kéntanakronisztikusnak tartottam. Most igy Gjraolvas-
va, szinte fdznak, dideregnek a sorok.

MI A ZUHOGAS HA FAJDALOM

A vonat jé
egy évig faba né
nem ir verset.

A korom fekete
beletorik az égbe
nem ir verset.

A tenger jo
szigetet horgol
nem ir verset.

A fajdalom

nem ir vonatot fat

fekete kormot betort eget
tengert szigetet

csak zuhogast.

Még mindig a kolténdvel kapcsolatos gondolatok
tartottak ébren. Ugyanazon a téli estén a Merlinben a
ndi WC-ben két né kozott hallottam ezt a beszélgetést.

— Tudod-e, hogy az esetek nyolcvan szdzalékdban
a n6k nem azzal a férfival fekszenek le, akivel szeret-
nének, és csak huisz szdzalékdnak sikeriil avval agyba
bujni, akit valdban megkivant?

— El tudom képzelni, melyik csoportba sorolsz en-
gem — szo6lalt meg a mélyebb hangu né, miutan befe-
jezte a hanyast. — Es azt is tudom, hogy az irigység
beszél belSled a feketebdrii hapsim miatt.

Az elsé nS zavartalanul folytatta:

—Es azt tudod-e, hogy mig annak a bizonyos nyolc-
van szdzaléknak, vagyis a kényszeredett kapcsolatok-
nak a husz szdzalékdban éreztek a ndk szexudlis ki-

elégulést, addig a varva-vart szeretkezéseknek mind-
Ossze Ot szdzalékaban érték el az orgazmust?

A masik né még gurguldzott egy ideig, aztdn felfris-
stilve, kajanul megszdlalt:

—En pedig lefogadom, hogy egy olyan visszadobott
irasodbdl idéztél, amelyet egy lap sem akart lehozni!
— és mindketten jol felnevettek, majd tdvoztak.

Erre a pillanatra mar nagyon vartam, mert fiztam a
vécékagylon tlicsorogve. Az utdbbi idSben ugyanis
nehezen tudom visszatartani a pisilést, emiatt gyakran
nedves lesz a bugyim. Ezért is jottem ide, hogy haza-
indulas el6tt levesem magamrél. De mivel szdrazat
nem hoztam magammal, egy szdl vékony harisnya-
nadragban siettem ki a szeles janudri éjszakaba.
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